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Agencija za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost (u daljem tekstu: Agencija), na 
osnovu čl. 41 stav 6, 179 stav 2 tačka 1 i 181 stav 1 tačka 2  Zakona o elektronskim 
komunikacijama (“Službeni list Crne Gore”, br. 100/24), na sjednici Savjeta od _____. _____ 
2025. godine donijela je  

 

PRAVILNIK O NAČINU PRIKAZIVANJA ELEKTRONSKOG PROGRAMSKOG VODIČA I 
SLIČNIH PISANIH I NAVIGACIONIH MOGUĆNOSTI KOD PRENOSA DIGITALNIH RADIO 

I TELEVIZIJSKIH PROGRAMA 

 
 

Uvodne odredbe 
Član 1 

Ovim pravilnikom se propisuju pravila kojih treba da se pridržavaju operatori koji pružaju 
uslugu prenosa digitalnih radio i televizijskih programa (u daljem tekstu operatori) vezano za 
način prikazivanja EPG sadržaja. 

Svi izrazi koji se u ovom Pravilniku koriste za fizička lica u muškom rodu obuhvataju iste izraze 
u ženskom rodu. 

Značenje izraza i pojmova 
Član 2 

EPG - elektronski programski vodič (u daljem tekstu EPG) je usluga dodata digitalnom 
prenosu medijskih sadržaja, koja korisniku omogućava jednostavno pretraživanje ponuđenih 
medijskih sadržaja i usluga u skladu sa standardom ETSI EN 300 707; 

Medijski sadržaji su radijski i televizijski programi, odnosno audiovizuelni medijski sadržaji, 
kao i sa njima povezane usluge, koji se distribuiraju i emituju, odnosno pružaju korisnicima 
putem elektronskih komunikacionih mreža, na osnovu programske šeme ili na zahtjev 
korisnika; 

Lista programa je pregled radijskih i/ili televizijskih programa koji su sastavni dio ponude 
distributera linearnih AVM usluga koja je dostupna korisniku. 

Dužnosti operatora 
Član 3 

Operatori su u okviru EPG dužni da:  

1. obezbjede odgovarajuću poziciju programima emitera u skladu sa listom programa 
operatora i pravilima koje propisuje regulator za oblast audiovizuelnih medijskih 
usluga, 

2. obezbjede karakteristike i informacije neophodne kako bi se omogućilo da EPG koriste 
osobe sa invaliditetom omogućujući pristupačnost i upotrebu, 

3. obezbjede emiterima, čije programe prenose, pristup aplikativnom programskom 
interfejsu i/ili elektronskom programskom vodiču objektivno, transparentno i pod 
jednakim uslovima kako bi se omogućila fer i efikasna konkurencija, 

4. obezbjede krajnjim korisnicima lakoću pristupa informacijama iz vodiča.  

 
Operator je dužan da obezbjedi da EPG sadrži:  



1. tačne podatke o emisijama koje se emituju u trenutku gledanja ili koje će se tek 
emitovati, kao i vrijeme i trajanje istih, 

2. informacije o rasporedu emitovanja emisija u okviru programa unaprijed za najmanje 
7 dana sa tačnim početkom i završetkom pojedine emisije, 

3. mogućnost uvođenja roditeljske zaštite, 
4. informacije o pomoći u vezi s načinom kretanja po radijskim i televizijskim listama, 

načinom upravljanja uslugama kao što su način prikaza titlova i audio jezika,  
5. prilagodljiv dizajn za različite veličine ekrana, uključujući televizore visoke rezolucije 

kao i manje ekrane. 

Programi sa slobodnim pristupom 
Član 4 

 
Svaki operator koji u listi programa ima uključene programe sa slobodnim pristupom je dužan 
da obezbjedi pristup EPG bez dodatnih naknada. 

Operator ne smije nametati dodatne obaveze za EPG u dijelu koji se tiče pretplate ili obaveze 
poručivanja s njim vezanog softvera ili potpisivanja ugovora. 

Lista programa 
Član 5 

EPG mora da sadrži listu programa koje operator nudi krajnjim korisnicima u okviru svojih 
paketa sa pozicijama koje se dodjeljuju u skladu sa odobrenjima koje izdaje regulator za oblast 
audiovizuelnih medijskih usluga. 

U EPG operatori moraju omogućiti gledaocima da odaberu odgovarajuće željene kanale 
posredstvom primarnih lista koje sami uređuju. 

Pomoć osobama sa invaliditetom 
Član 6 

EPG mora da posjeduje karakteristike koje bi, u mjeri u kojoj je to izvodljivo, omogućile 
osobama sa invaliditetom da koriste EPG u iste svrhe kao i osobe bez invaliditeta.  

EPG treba da posjeduje mogućnost pružanja informacije o pomoći u vezi sa upotrebom EPG 
prilagođene za upotrebu od strane osoba sa invaliditetom. 

EPG mora da posjeduje mogućnost izbora fonta i podešavanja kontrasta među bojama kako 
bi se olakšalo čitanje pogotovo na daljinu. 

Prelazne i završne odredbe 
Član 7 

Operatori su dužni da usklade svoj rad sa odredbama ovog Pravilnika u roku od 90 dana od 
dana njegovog stupanja na snagu. 

Član 8 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Službenom listu Crne 
Gore”. 

Broj: ____-_____/1 
Podgorica, __. __. 2025. godine 

 
Predsjednik Savjeta, 

Dr Milan B. Radulović, dipl.inž.el. 


